
电信发展局（BDT） 

 

International Telecommunication Union • Place des Nations • CH-1211 Geneva 20 • Switzerland  
Tel: +41 22 730 5111 • Fax: +41 22 730 5484 • E-mail: bdtmail@itu.int • www.itu.int/itu-d 

 

文号： BDT/DDR/DER/078 号通函 2025年7月25日，日内瓦 

  
   

致： 
– 国际电联各成员国主管部门 
– 巴勒斯坦（第99号决议（2018年， 

迪拜，修订版）） 

   

   

   

 

事由： 
2025 年 11 月 17 日至 28 日在阿塞拜疆共和国巴库召开的世界电信发展大会（WTDC-
25）高层对话会议导则 

 

尊敬的先生/女士： 

继2025年6月12日的信函（BDT/DDR/DER/070号通函）之后，我很高兴地向您提供有关将于

2025年11月17日至28日在阿塞拜疆共和国巴库巴库会议中心举行的世界电信发展大会（WTDC-
25）高层对话会议的补充信息。 

WTDC-25的高层对话会议将为来自成员国的高级官员提供一个独特的平台，进行其政策性发

言，并表达他们对新兴趋势以及对发展电信和ICT促进普遍连接和可持续数字化转型具有战略意义

的事项的看法。政策性发言将在部长、副部长、助理部长或内阁秘书级别进行，发言时间为三分

钟，但完整的发言稿将在大会网站上予以公布。这些高层对话会议将于以下时间举行： 

2025年11月17日（星期一）14：30至15：45、及16：15至17：30 

2025年11月18日（星期二）14：30至15：45、及16：15至17：30 

为表达有意参与上述会议并分享政策性发言，请成员国在2025年10月31日之前通过以下链接

进行注册：http://itu.int/go/WTDC-HLS-REQUEST，该链接亦见附件1。 

期待您参加WTDC-25期间的高层对话会议。 

顺致敬意！ 

（原件已签） 

主任 
科斯马斯·勒克森·扎瓦扎瓦 

附件 1 – 高层对话会议导则  
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附件1 

高层对话会议导则 

将于2025年11月17日至28日在阿塞拜疆巴库举行的世界电信发展大会（WTDC-25）上的高层对

话会议将为国际电联成员国的高级官员，主要是部长或副部长，提供一个独特的平台，表达他们对

新兴趋势以及对电信和信息通信技术行业发展具有战略意义的事项的看法。 

高层对话会议时间表： 

2025年11月17日（星期一）14：30至15：45、及16：15至17：30 
2025年11月18日（星期二）14：30至15：45、及16：15至17：30 

由于时间限制，同时为了给所有感兴趣的高级别代表提供发言机会，一般政策性发言的时长限

制在每位发言者三（3）分钟，但较长版本的发言全文将立即在大会网站上发布。 

如需申请在高层对话会议中进行政策性发言的时段，请使用WTDC-25网站上提供的预订平台。

您可于2025年10月31日之前通过以下链接进行注册：http://itu.int/go/WTDC-HLS-REQUEST。发送申

请后，您将通过电子邮件收到确认通知。请注意，一旦提交了发言时段申请，您将无法在预订平台

上进行更改。如需更改或取消申请，建议您通过wtdc-hls@itu.int与秘书处联系。 

政策性发言的重点 

政策性发言应侧重于WTDC-25的主题，即“普遍、有意义和负担得起的连接，实现包容和可持

续的数字未来”，介绍具体政策、项目或举措的具体成果。发言也应具有前瞻性，对国际电联电信

发展部门（ITU-D）的未来工作提出建议。 

后勤安排 

发言时段将根据国际电联礼宾安排分配给选定的会议。在大会开始前，您将收到一封电子邮件

通知，告知您已分配的发言时段。 

发言的“信头”应明确注明： 

a) 发言者的全名； 

b) 发言者的职务； 

c) 发言者所属成员国国名； 

d) 将进行发言的高层对话会议； 

e) 发言的原文； 

f) 发言者联系人的详细联系方式。 

请政策性发言者在大会开始的五天前以自己选择的国际电联正式语文，通过wtdc-hls@itu.int提前

向国际电联联系人Onder Cetinkaya先生提交一份电子版发言稿。提前发送的版本将用于以下三个目

的： 

a) 协助口译员的工作，因为发言稿将不予翻译； 

b) 帮助制作字幕的公司正确转录姓名和术语； 

c) 加快网站发布的准备和处理工作。 

注：如对之前与秘书处分享的发言有修改，请在发言送达后立即通过电子邮件将最终版本发送至

wtdc-hls@itu.int。该最终版本将以提交时所用的语文迅速在大会网站上发布。 
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